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Il ¥y a abus si par le mot «gallicisme » on laisse entendre que p.ex. le tour o esr
mof gui Faf foir est une construction spéeifiquement frangaise. Mais abus le plus
grave et le plus répandu, ¢est d’employer le terme comme une baguelle magique
qui, devant la moindre difficulté, vous dispense simplement dexpliquer les choses.
Si M. Martin p. 91 qualific «il n’y a rien que» et «comme si de rien n'était» de
wgallicismes archafques», il se sent au contraire obligé de les expliquer. Les ex-
plications, on le sait bien, peuvent étre plus ou moins convaincantes, méme pour
celui qui les donne. Il y a bien licu de méditer sur la question de saveir pourquoi
ricw o évineé giens dans Uévolution historique et non inversement. 1l est loisible
d*émettre toules les hypothéses qu'on veut, pourvu que cela finisse par le beau
réflexe de probité dont fait preuve M. Martin en éerivant: «Pure hypothése ou,
plutdt, aveu dlignorances» {p. 182). 1l faut signaler que, malgré le titre, le livre
contient une étude synchronique trés importante (pp. 21-157). D'une haute actualité
sont les papes de Uintreduction qui traitent de «Syntaxe ¢l Lexicographic» et de
«Substance lexicale et substance grammaticale» (pp. 1-9). D'actualité & la fois
pour la linguistique théorique et la linguistique appliquée. Pour ce qui est de la
philologie, cette trés anciennc explication de textes, c’est par son filet & mailles
serrées que M. Martin a rendu le plus grand service.

H. Sten
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relatifs, G. de Poerck: Pour une syntaxe
transformationnelle (du subjonctifl), M.
Dessaintes: L'apposition, A. Doppagne:
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Observations sur 'emploi des préposi-
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A. Henry: If y a préposition, P. Hoy-
bye: Les wverbes impersonnels, K. Le
Bidois: La place de 'attribut de 'objet,
C. Muller: L'imparfait narratif, P.
Ruelle: L'ordre complément direct - su-
jet = verbe, H. Sten: Verbes réfléchis et
verbes pronominaux, G. Tilander: Pour-
quoi I'ordre réciproque des adverbes en v
d-t-il été chungé en v en? R.-L. Wagner:

RAPHAEL G. URCIOLO: The In-
tervocalic Plosives in Tusean (-P-,
-T-, -C-). 384 p. - Romanica Helve-
tica, Francke, Bern.
Un éléeve de Clemente Merlo soutient
sa théorie d'une sonorisation réguliére
des occlusives en toscan: fage, spada,
riva, contre la thése de Gerhard Rohlfs,
qui veut y voir une influence des dia-
lectes italiens du Nord. Avec beaucoup
de fougue et de cruauté polémique,
"auteur présente ses matériaux, intéres-
sants mais incomplets, puisqu’il ne s"oc-
cupe que des cas ol il y a sonorisation
et ne discute pas les autres, par exemple
les formes de la flexion verbale en -are
Cl -afer
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En prenant son point de départ dans
I'Essai sur origine des langnes, ob
Rousseau considére ['écriture comme
secondaire par rapport 4 la langue
parlée, Jacques Derrida, philosophe spé-
cialiste de la phénoménologic de Hus-
serl, s"Tamuse & soutenir la thése eaacte-
ment contraire. Il y arrive en dennant,
gratuitement, au mot écriture un sens
nouveau, celui de la différence linguis-
tique, base de touie commutation.

LOUIS KUKENHEIM : Grammaire

historique de la langne francaise. Les

partics di discowrs. 174 p. — 180 -

Ulniversitaire Pers Leiden, Pavs-Bas.
Louis Kukenheim publie une petite
histoire de la langue frangaise, qui pour-
rait peut-étre remplacer le manuel de
Raynaud de Lage dans I'enseignement
@ I"Université de Copenhague. Elle
comprendra trois volumes: Le Phoné-
tisme, Les Parties du Discours, Les
Syntagmes. Le volume sur les parties
du discours ne traite pas uniquement
de la morphologie, mais encore de
I'emploi des formes. L'auteur présente
bes Falls, Mals veul aussi eapliquer poui-
quol et comment les changements ont
cu licu, tiche d’ailleurs difficile dans une
perspective  exclusivement frangaise.
L.K. considére comme facteur décisif
dans beaucoup de phénoménes le pas-
sage de la modulation descendante du
latin 4 ["accentuation ascendante duo
francais. Voici en tout cas un manuel
trés solide.
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JOHN ARDAGH: La France vue
par un Anglais. 544 p. - 30 [r. -
Laffont.
«Ce livre ne traite ni de politique ni du
géndral de Gaulewn, mais lauteur, jour-
naliste anglais, décrit avec une extréme
précision le bouleversement de la vie
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sociale et culturelle en France sous
I'influence de la planification dans tous
les domaines, tout en déplorant que le
résultat en soit «une France moins
frangaise .

DENIS BOAK : dndré Malranux, 268

p. =425 = Clarendon Press: Oxford

University Press.
Auteur d'une thése soutenue & Cam-
bridge sur Roger Martin du Gard qu’il
admire, Denis Boak lui compare André
Malraux qu'il juge assez sévirement et
qualific de prétentieux: sa biographie est
celle d'un mythomane, ce que confir-
ment du reste les mémoires de Clara
Malraux. La nouwvelle technique des
Conguéranis se trouve déja dans Jean
Bareis (1913) de Martin du Gard. Bien
gqu'étant son meilleur roman, la Condi-
tion humaine fourmille d'erreurs topo-
graphiques. Le Temps du mépris est de
la propagande. L'Espoir est chaotique.
Nourri des idées de Wictzsche et de
Spengier,
renonce 4 toute philosophie devant la

| DUVFARES Sur

Muiraux, dans des Nepers,

réalité de la guerre
histoire de Uart ne peuvent que déce-
voir.

PIERRE DE BOISDEFFRE: La
caferiére ext sur la rable on Contre
le nouveanw roman. 155 p. — 10,30 fr.
—~ La Table Ronde.
Pamphlet, qui se veul amusant mais se
révéle ennuyeux, contre le nouveau ro-
man et son prophéte Roland Barthes.

RAYMOND BOUDON: A quoi sert
la netion de strwcture 7 244 p. - 15 fT.
~ Gallimard.
Raymond Boudon, qui enscigne la so-
cialogme et la méthadologie des sciences
Faculté des Leftres et
Sciences humaines de 1'Université de
Bordeaux, veut distinguer entre struc-

sociales 3 la



254

ture et systéme en définissant la strue-
ture d'un objet comme la description
résultant d'une théorie, d'une hypo-
thése, d'un modéle. 1l congoit Madjectif
stencture! comme dénvé de srruciure,
mais steectural comme lié & stractira-
{fisme, donc synonyme de strncruralisre.

GUY BRETON: Amiporrrairs. 287

p. = 20 fr. - Presses de la Cité.
Choix amusant des anecdotes les plus
ahurissantes de histoire littéraire.

MICHEL BUTOR: Répertoire 1.
407 p. - Editions de Minuit.
Le troisiéme volume des essais de Butor
¢st surtout consacréd 4 ['art, mais il
contient aussi des études littéraires ex-
trémement intéressantes sur Rousseau,
Diderot, Balzac, Hugo et Apollinaire.

MICHEL BUTOR: Essais sur les

Essais. 218 p. = Gallimard.
Michel Butor, qui vient de publier une
nouvelle édition des Exsais de Montaigne
et qui est lui-méme grand orfévre en
gmpoesitions romancsgucs, a éludié en
connaisseur l'architecture secréte des
Essais et est & méme de montrer que
I'exposé apparemment décousu de Mon-
taigne obéit en réalité aux préoccupa-
tions d'une composition presque géo-
métrique. Dans le premier livre des
Essais, par exemple, on trouve au centre
des 57 chapitres, dans le chapitre 29,
des sonnets de La Bedétic qui sont au
nombre de 2% Et autour de ce centre
les autres chapitres s'ordonnent symé-
trigquement.
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ILEANA JUILLAND: Dictionnaire

des idées dans Uwnvre de André Mal-

ranx. 327 p. - Mouton, La Haye.
Alphonse Juilland n’a pas seulement
commencé la publication d une série de
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slatistiques sur la fréquence des mots
dans les langues romanes, mais il a mis
dussi en train une série de dictionnaires
ol sont enregistrés par ordre alpha-
bétique les termes favoris d'un auteur.
Pourtant, la statistique n’esl puas com-
pléte ¢t donne des résultats parfois trés
surprenants. Dans le cas de Malraux,
on apprend par exemple guun mot
comme desrin ne serait employé que
trois fois comme terme-clé, et frarernitd
cing fois seulement.

Quwest-ce  gue e structurafisme ?

446 p. — Editions du Seuil.
Cing jeunes chercheurs, attachés au
Centre MNational de la Recherche Scienti-
fique, présentent les idées du structura-
lisme dans leurs disciplines respectives.
Aprés une introduction de Frangois
Wahl, qui veut «grouper sous le nom
de structuralisme les sciences du signe,
des systémes de signen, Oswald Ducrot
traite de la linguistique, Tzvetan Todo-
rov de la poétique, Dan Sperber de
I"anthropologie, Moustafa Safouan de la
psychanalyse et Frangois Wahl de la
philosophie.

JEAN PIAGET: Le structuralisme.

128 p. ~ Que sais-je? Presses Uni-

versitaires de France.
Jean Piaget, professeur a la Faculté des
Sciences de Genéve et auteur d'ouvrages
sur la logique ¢t la connaissance scienti-
fique, définit la structure comme un
systéme de transformations, comprenant
fes Lrois caracléres de totalité, de trans-
formation ¢t d'autoréglage. Ll présente
sous cet angle le structuralisme dans les
mathématiques et en logique, en phy-
sique ¢t en biologie, en psychologic, ¢n
linguistique, dans les études sociales, et
enfin ¢n philosophie. Dans le chapitre
sur le structuralisme linguistique, il traite
presque exclusivement de la grammaire
transformationnelle de Chomsky, en
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émettant des réserves sur la théorie du
caractére inné des constructions gram-
maticales fondamentales. Il n'y a pas de
chapitre sur le structuralisme dans les
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sent aux méthodes pédagogiques. Plu-
sicurs morales s'en dégagent. La créa-
tion de termes nouveaux est le plus
souvent peine perdue. Tous les bons

études littéraires. principes pédagogiques ont déja été
énoncés il y a des années sinon des
Q. SVANHOLT: Boger og metoder  sitcles.
i dansk fremmedsprogundervisning.
268 p. - 39,40 cour. dan. - Schon-

berg, Copenhaguec.
KIJELL STROMBERG: Dikr och

fiv. Fransyska parnassvisiter. 190 p.
— 34 cour. suéd, — Natur och Kultur,
Stockholm.

Anecdotes de Mhistoire littéraire.

Otte Svanhelt a eu la bonne idée
d*étudier et de comparer les manuels de
latin, de franqgais, d*allemand et d*anglais
qui ont été en usage dans les écoles
danoises de la Réforme & nos jours. La
lecture de son livre sera révélatrice a
tous ceux qui se proposent d’écrire des
manuels pédagogiques et qui s'intéres-

Knid Togeby
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